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Tercera Carta de Juan
Kjibokwo ére tara Juandé

Kjibokwo ére soré

Domer shéng kjlara ko Juan. Dénashko ga e Jesus
oppingga. Jesus wolono, ga woshrara Shoré irong
obi irgo ga Juan beno shéng Sbo tjlokwo laga Jesus
dska wleniyo shara. Kjibokwo ére tarashko ga e
tjlabla tjan.

Domer shédng kjlara obi ko Gayo. Pjlara ga
nopga ichara Juandé Jesus roy pjlu 1é ba kong.
Gueniyo domer shdng kjlara eshko ko Diotrefes,
e domer tjwld ara wleniyo. E Kkjishko ga nopga
ichara Juandé 1li wlokjre woydé lléme. E Kjishko
ga kjibokwo ére tara Juandé Gayo kong, ber shing
sjék Didtrefes tjok wlo. Gueniyo nopga ichara 1i
wlokjrara Gayoré wopjlu kuzong ga Juan beno
shang wopjlu ba tjok, ga woyde ga wlokjre eni jek
obili tara ba kong.

1Kjibokwo ére taga tja bomi tjlapgareé.

Gayo, kjibokwo ére ichér jek bop kong. Pja bor
kjlara, pja woydér ara jlokoyo.

2Pja bor kjlara. Miydér pjlu ga pja jék shang pjlua
Sbo tjok. Eni ga rokér Sbo kong ga pja kjimte, bop
doyo ber pjlu eni bako wlo.

3Pja roy sora bi pjeyoga kjone kjoneré bor kong.
Kuror ga pja méar shing Jesus go jlokoyo, pja jék
shéing tjlokwo bek 1i go bakoe. E kjishko ga tja
wopjlu anmoyd.
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4Roy kur ga bor wapga wlenijék16ng tjlokwo bek
1i goshko ga tja wopjlu anmoy®d.

5 Pja bor kjlara. Tjlapga Jesus tjlokwo Kjra-
gaga kjimtép enido, pjeyoga miydép 11ém émdé ga
kjimtép bakoe.

6 Epga kjimtorop soré 1i lara lok Jesus tjlokwo
kjragaga 1ong1li kong. Epga dar eshko obishko ga
kjimtos jek eni obi, woyde Sboré soréli eni.

7To 16ng Jesucristo pak shéaryé, kjimtara nopga
Sbo miydeé 11ém wleniyo liré l1éme.

8 E Kkjishko ga woyde ga bi pjeyoga eniyo tjwe bi
shwoy ga wlokjréylong wopjlu, tjlokwo bekli shdar
jek kégong wlo.

9 Kjibokwo ichoror jek Jesus tjlokwo kjragaga
16ng 1i kong kjwara. Gueniyo domer shéng kjlara
eshko ko Didtrefes. Tjawa kole woydé 11ém, nopga
oblé iché & Kkjishko.

10 Tjawa jyOyotke ara. Bi pjeyoga wlokjre woydé
11ém bakoe. Eye omwlokjrono ga iche ton tjlokwo
kjragaga 10ng 1i tjok ame. E Kjishko ga tja jek &ar
eshko ga wlon kjluwe.

11 pja bor kjlara. Ip ga no oblé 1lébo owa shéryé
ga pja omshéaryé eni 11éme. ILlébo pjlu sharyopdé
eroe. Eye 11€bo pjlu shiryé ga e Sho 1. Eye 11€bo owa
shéryé ga Sbo miyde 11éme.

12 Domer shéng kjlara ko Demetrio. Era pjlue
le nopga uunkongdé eni. Tjawa omlé eni bakoe.
Miydép pjlu ga tjawa tjlé beke. Ga miydér pjlu ga
tjlokwole shangli, e beke.

Kjibokwo pjirzlong

13 Tja 11ébo 1é woydé ara bop kong, gueniyo tér

woydé kjibokwo go 11éme.
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14Pja in woydé wop &, shjilan éng tjok wlo.

15 Rokér Sho kong ga pja ie ber s6k wlépe.

Bop pjeyoga 16ng jlshko 1i, «¢Pja yonde?» le lok
bop kong.

Bop pjeyogalong eshko bop tjok1i, «¢Yonde?» 1ép
kjlara kjlara kong bakoe.
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